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EITECH-

Intelligent Pest Control

EN

WEITECH Mosquito and flying insect trap, ref. WK0120

OPERATION:
THE WEITECH JELLYFISH* MOSQUITO AND FLYING INSECT TRAP protects your interior, including bedrooms and living
areas, against mosquitoes, tiger mosquitoes, moths, flies, etc.

Attracted by the ultraviolet light, insects nearby are immediately sucked into the collecting vessel by the air current
created by the fan, where they die by drying out as a result of the air current.

Odourless, discrete and economical, the lamp has 3 positions:

e Anti-insect UV light Diagram 1

Control
panel

UV light
cover

» Decorative daytime light: atmospheric lighting
» Decorative night light
Pest control mode recommended for people allergic to traditional

insecticides. \ Decorative]
/ band

*Jellyfish-shaped trap. \ \ Anti-insect

UV light
Air inlet grille

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

e Lamp dimensions: L20 cm x H 30 cm
e LED UV light: UV wavelength: 365 nm Body
e Lamp service life: 10,000 h
* Power supply: 100-240 V

e Power: 12 W

e Area protected: 80 m? \imse
plate

e Power lead: 1.5 m {

SETTING UP: ]
Diagram 2
Connect the adaptor to the device, then plug it into a socket. Light
e . detector
The lamp has 3 positions (see diagram 2): /\ (with cover)
* Anti-insect UV light o .
» Decorative daytime light: atmospheric lighting

¢ Decorative night light Gr\;t:-inhsect
ight

Manual mode:
Press the button corresponding to the required function (see diagram 2). For example, for the anti-insect function,
press the "anti-insect UV light" button.

To turn off the device, press the same button.

Automatic mode:

Remove the cover from the light detector and press the "anti-insect UV light" button. The device will come on and
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go off depending on the outside light (only applies to the anti-insect function). To turn off the device, put the cover

back on and press the button for the activated function.

RECOMMENDATIONS FOR USE:

e For the anti-insect function, position the lamp away from other light sources. For more effective bedroom
protection, turn the device on at least 3 hours before you go to sleep. Ideally, close the windows and turn
off the light.

e |t takes 30 minutes to dry mosquitoes out with the air displaced by the fan when they are trapped.

e Do notinstall the product in the air flow of an air conditioning unit as this could disturb the air flows of the

product's fan and reduce performance.

PRECAUTIONS FOR USE:

Keep out of reach of children. Do not insert fingers or foreign objects into the device. Avoid staring at the lamp.

Do not use in the bathroom. Do not use in a room where explosives or fireworks are stored. Do not use outdoors in
daylight (terrace, etc.) as the device will not be attractive to insects because they can no longer distinguish between
the ultraviolet light and daylight.

If the device is not being used for a prolonged period of time (> 1 month), disconnect it and store in a dry place away
from light and moisture.

This appliance may be used by children of at least 8 years of age and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been supervised or if instructions concerning
the safe use of the appliance have been given and the risks involved have been understood.

Children must not play with the device. Cleaning and maintenance by the user must not be carried out by

unsupervised children.

MAINTENANCE:

Cleaning the device:

¢ Disconnect the lamp before cleaning or before emptying the trap.
* Unscrew the trap part to empty it and clean with water.

¢ Dry thoroughly before screwing it back on.

Lock/unlock

FR

WEITECH Aspirateur moustiques — insectes volants, réf. WK0120

FONCTIONNEMENT :

LE JELLYFISH* ASPIRATEUR MOUSTIQUES INSECTES VOLANTS WEITECH permet d’assurer la protection de votre
intérieur, chambres, salons... contre les moustiques, moustiques tigres, papillons de nuit, mouches...

Attirés par la lumiére ultraviolette, les insectes a proximité sont immédiatement aspirés par le courant d’air provoqué

par le ventilateur, dans le bac collecteur, ou ils meurent par desséchement d au courant d’air.
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Inodore, discréte et économique, la lampe possede 3 positions :

Schéma 1

e Lumiére UV anti-insectes Panneau

de contréle

e Lumiere de jour décorative : atmosphére lumineuse Couverde

. . . . de lumiére UV
e Lumiére de nuit décorative : veilleuse.

Mode de lutte recommandé pour les personnes souffrant d’allergies

aux insecticides traditionnels. N ]l(’gnle”
érorati
*Aspirateur en forme de méduse. Lumiére UV
anti-insectes
AU Grille d’entrée d'air

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

* Dimensions de la lampe : L.20 cm x H.30 cm.
e Lumiere LED UV : Longueur d’'onde UV : 365 nm. Corps
e Durée de vie des lampes : 10 000 h.
e Alimentation : 100-240 V.

¢ Puissance : 12 W.

e Surface protégée : 80 m2, iPqune de

¢ Cordon d’alimentation : 1,5 m. rangement

MISE EN CEUVRE : Schéma 2

Relier I'adaptateur a I'appareil puis le brancher dans une prise. Bictont

La lampe posséde 3 positions (voir schéma 2) : /\ ‘(’;,,I:,";L":f,:imhe)

¢ Lumiére UV anti-insectes Veillewse f“"!"‘P"é”
umineuvse

* Lumiere de jour décorative : atmospheére lumineuse

e Lumiére de nuit décorative : veilleuse. -
umiere

anti-insectes

Mode manuel :
Appuyer sur le bouton correspondant a la fonction souhaitée (voir schéma 2). Par exemple, pour la fonction anti-
insectes, appuyer sur le bouton « lumiére UV anti-insectes ».

Pour éteindre I'appareil, appuyer sur le méme bouton.

Mode automatique :
Retirer le cache sur le détecteur de luminosité et appuyer sur le bouton « lumiere UV anti-insectes », I'appareil se
mettra en marche et s’éteindra en fonction de la lumiere extérieure (valable uniquement pour la fonction anti-

insectes). Pour éteindre I'appareil, remettre le cache et appuyer sur le bouton de la fonction enclenchée.

CONSEILS D’UTILISATION :

e Pour la fonction anti-insectes, placer la lampe éloignée des autres sources de lumiére. Pour une meilleure
efficacité, allumer I'appareil au moins 3 heures avant d’aller dormir pour la protection d’'une chambre.
Idéalement, fermer les fenétres et éteindre la lumiere.

e |l faut 30 minutes pour dessécher les moustiques avec |'air déplacé par le ventilateur lorsqu’ils sont piégés.

e Ne pas installer le produit sur le passage du courant d’air d’'un climatiseur afin de ne pas perturber le flux

d’air du ventilateur du produit, ce qui réduirait sa performance.
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PRECAUTIONS D’EMPLOI :

Tenir hors de portée des enfants. Ne pas insérer de doigts ou d’objet étranger dans 'appareil. Eviter de fixer la lampe
du regard.

Ne pas utiliser dans la salle de bains. Ne pas utiliser dans un lieu olu sont stockés des explosifs et artifices. Ne pas
utiliser en plein jour a I'extérieur (terrasse...) car I'appareil perd de son attrait pour les insectes qui ne font plus alors
la distinction entre la lumiére ultraviolette du piege et la lumiére du jour.

En cas de non utilisation de I'appareil pendant une période prolongée (> 1 mois), débrancher le produit et le ranger

dans un lieu sec a I'abri de la lumiére et de I'humidité.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes, ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience et de connaissances s’ils ont été supervisés
ou si des instructions concernant 'utilisation de I'appareil en toute sécurité ont été données et les risques

encourus ont été appréhendés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et la maintenance par l'utilisateur ne doivent pas

étre effectués par des enfants sans surveillance.

ENTRETIEN :

Nettoyage de I'appareil :

* Débrancher la lampe avant d’effectuer un nettoyage ou avant de vider le piege.
e Dévisser la partie piege pour la vider et la nettoyer avec de I'eau.

¢ Bien sécher avant de la revisser.

Vérovillage / dévérouillage

NL

WEITECH Muggen- en vliegende-insectenvanger, ref. WK0120

WERKING:

DE JELLYFISH* MUGGEN- EN VLIEGENDE-INSECTENVANGER VAN WEITECH beschermt de woonkamer, slaapkamers
en andere binnenruimtes tegen muggen, tijgermuggen, nachtvlinders, vliegen...

Insecten in de buurt worden aangetrokken door het ultraviolette licht en worden onmiddellijk door de luchtstroom

van de ventilator opgezogen in de opvangbak, waarin ze sterven aan uitdroging door de luchtstroom.
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De geluidloze, onopvallende en zuinige lamp heeft 3 standen:

® |[nsectenwerend UV-licht Tekening 1

Control | P

P

» Decoratief daglicht: sfeerverlichting Afdekking
UV-licht

* Decoratief nachtlicht: waakstand.

Aanbevolen bestrijdingsmodus voor mensen die allergisch zijn voor

de meest gebruikte insectenbestrijdingsmiddelen. Sep

*Kwalvormig opzuigapparaat. \\\\-\\}‘!\“ﬂmrﬂll/// Insectenwerend

7?//// UV-licht

i Luchtinlaatrooster
TECHNISCHE SPECIFICATIES:
e Afmetingen van de lamp: L.20 cm x H.30 cm.
e LED UV-licht: Lengte UV-golf: 365 nm.
e Levensduur van de lampen: 10.000 uur.
¢ Voeding: 100-240 V.
e VVermogen: 12 W.

* Beschermd oppervlak: 80 m?. T

e Stroomkabel : 1,5 m.

Behuizing

J

GEBRUIK:

Tekening 2
Koppel de adapter aan het apparaat en steek de stekker in een R

Lichtsensor

stopcontact. (voorzien van afdekking)

Nachtlampje — Sfeerverlichting

De lamp heeft 3 standen (zie tekening 2):
¢ Insectenwerend UV-licht

¢ Decoratief daglicht: sfeerverlichting e
-lIC

* Decoratief nachtlicht: waakstand.

Handmatig:
Druk op de knop van de gewenste functie (zie tekening 2). Druk voor de insectenwerende functie bijvoorbeeld op de
knop “insectenwerend UV-licht”.

Druk op dezelfde knop om het apparaat uit te schakelen.

Automatisch:
Haal de afdekking van de lichtsensor en druk op de knop “insectenwerend UV-licht”; het apparaat wordt ingeschakeld
en gaat uit al naargelang het buitenlicht (geldt alleen voor de insectenwerende functie). Plaats de afdekking terug en

druk op de knop van de ingeschakelde functie om het apparaat uit te schakelen.

GEBRUIKSADVIEZEN:

e Delamp voor de insectenwerende functie uit de buurt van andere lichtbronnen plaatsen. Het apparaat voor
een grotere doeltreffendheid minstens 3 uur voordat u gaat slapen aanzetten in geval van de bescherming
van een slaapkamer. Het beste is om de ramen te sluiten en het licht uit te doen.

e Eenmaal gevangen duurt het 30 minuten voordat de muggen uitdrogen door de door de ventilator
verplaatste lucht.

e Het product niet in de luchtstroom van een airconditioning plaatsen om de luchtstroom van de ventilator

van het product niet te verstoren, wat de prestaties zou verminderen.
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VOORZORGSMAATREGELEN:

Buiten bereik van kinderen houden. Geen vingers of vreemde voorwerpen in het apparaat steken. Niet naar de lamp
blijven staren.

Niet gebruiken in de badkamer. Niet gebruiken op een plaats waar explosieven en vuurwerk worden bewaard. Niet
midden op de dag buiten (terras...) gebruiken, omdat het apparaat dan minder aantrekkelijk wordt voor insecten die
dan geen verschil meer zien tussen het ultraviolette licht van de val en het daglicht.

Wanneer het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt (> 1 maanden), de stekker uit het stopcontact halen en het

apparaat op een droge plek opbergen, beschermd tegen licht en vocht.

De volgende zinnen staan niet vermeld in de handleiding:
Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met een verminderde fysieke,
zintuigelijke of mentale capaciteit of gebrek aan ervaring en kennis als ze onder toezicht staan of instructies

hebben gekregen over het veilig gebruik van het toestel en bijhorende gevaren begrijpen.

Kinderen mogen niet spelen met het toestel. Reinigen of onderhoud mag niet door kinderen uitgevoerd worden

zonder toezicht.

ONDERHOUD:

Reiniging van het apparaat:

» De stekker uit het stopcontact halen om het apparaat te reinigen of de val te legen.
* De opvangbak losschroeven om deze te legen en schoon te maken met water.

* Goed afdrogen alvorens de bak weer vast te schroeven.

Vergrendelen / ontgrendelen

DE

WEITECH Miicken-Sauger — fliegende Insekten, Ref. WK0120

FUNKTIONSWEISE:

Der Micken-Sauger JELLYFISH* von WEITECH schiitzt Wohn-, Schlaf- und andere Innenrdume wirksam vor Miicken,
Tigermicken, Nachtfaltern, Fliegen und anderen Fluginsekten.

Die durch UV-Licht angelockten Insekten werden durch den Luftstrom des Ventilators ins Innere des Gerates gesaugt,

wo sie durch Austrocknung im Luftstrom sterben.
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Die geruchslose, diskrete und 6konomische Leuchte besitzt 3 Einstellungen:

¢ Insektenschutz durch UV-Licht
» Dekoratives Tageslicht: Helle Atmosphére

» Dekoratives Nachtlicht: Orientierung bei Dunkelheit.

Diese Insektenfalle eignet sich besonders flir Menschen mit Allergien

auf herkdmmliche Insektizide.

*Insektensauger in Quallen-Form.

TECHNISCHE MERKMALE:

e Abmessungen der Leuchte: B.20 cm x H.30 cm.
e UV-LED-Licht: UV-Wellenlange: 365 nm.

e Lebensdauer der Leuchte: 10.000 Std.

e Stromversorgung: 100-240 V.

e Leistung: 12 W.

 Geschutzter Bereich: 80 m2.

* Kabellange: 1,5 m.

INBETRIEBNAHME:

Den Netzadapter an das Gerat und an die Steckdose anschlieRen.

Die Leuchte besitzt 3 Einstellungen (siehe Abb. 2):
¢ Insektenschutz durch UV-Licht
» Dekoratives Tageslicht: Helle Atmosphére

» Dekoratives Nachtlicht: Orientierung bei Dunkelheit.

Manueller Betrieb:
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Radianfald

Abbildung 1

UV-Lichtabdeckung

N

P

ﬁLRand

Insektenschutz-
UV-Licht
Il Luftgitter
i}t £

L

% Gehause

Standplatte

Abbildung 2
Helllgkeltssensor
/ . (mitAbceckung)
Nachtlicht ‘e’ Helle
= Atmosphire
Insektenschutz-
UV-Licht

Die Taste mit der gewlinschte Einstellung driicken (siehe Abb. 2) Beispiel: Fir die Funktion Insektenschutz die Taste

Insektenschutz durch UV-Licht” driicken.

Zum Ausschalten des Gerats die gleiche Taste erneut dricken.

Automatikbetrieb:

Die Abdeckung des Helligkeitssensors entfernen und die Taste ,Insektenschutz durch UV-Licht” driicken. Bei

geeigneten Lichtverhéltnissen schaltet sich das Geradt automatisch ein und aus (nur in der Funktion Insektenschutz).

Zum Ausschalten des Gerats die Abdeckung wieder anbringen und auf die Taste der gewahlten Einstellung driicken.

BEDIENUNGSHINWEISE:

e  Flr die Funktion Insektenschutz auf ausreichenden Abstand zu anderen Lichtquellen achten. Fir einen

optimalen Schutz des Zimmers das Gerat 3 Stunden vor dem Zubettgehen einschalten. Im Idealfall Fenster

schlieRen und Licht |6schen.

e  Esdauert 30 Minuten, bis die gefangenen Miicken im Luftstrom des Ventilators ausgetrocknet sind.

e Das Gerét nicht im Luftstrom einer Klimaanlage aufstellen, um den Luftstrom des Ventilators nicht zu storen.

Dies kann die Leistung des Gerats mindern.

SICHERHEITSHINWEISE:

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Keine Finger oder andere Fremdkoérper in das Gerat stecken.
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Nicht direkt in das Licht der Leuchte schauen.

Nicht im Badezimmer verwenden. Nicht in Raumen verwenden, wo explosive Stoffe oder Feuerwerkskorper gelagert
werden. Nicht tagstber im Freien verwenden (z. B. auf der Terrasse), da dies die Wirkung des Geréts beeintrachtigt
und die Insekten nicht mehr zwischen Tageslicht und UV-Licht der Falle unterscheiden kénnen.

Wird das Gerat Uber langere Zeit nicht verwendet (> 1 Monat), den Netzstecker ziehen und das Gerat an einem
trockenen und lichtgeschitzten Ort aufbewahren.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Benutzung des Gerats gegeben wurden und sie die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Nutzer sollte nicht von

unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

PFLEGE:

Reinigung des Gerats:

* Vor der Reinigung oder Leerung der Insektenfalle den Netzstecker ziehen.

¢ Den Auffangbehalter herausdrehen, um ihn zu leeren und mit Wasser zu reinigen.

¢ Vor dem Wiedereinsetzen gut trocknen.

Verriegeln / Entriegeln

ES

WEITECH Aspirador de mosquitos — insectos voladores, ref. WK0120

FUNCIONAMIENTO:

EL JELLYFISH* ASPIRADOR DE MOSQUITOS E INSECTOS VOLADORES WEITECH le permite proteger sus espacios
interiores (habitaciones, salones...) contra mosquitos comunes, mosquitos tigres, polillas, moscas...

Atraidos por la luz ultravioleta, los insectos que se encuentran cerca son aspirados inmediatamente por la corriente
de aire generada por el ventilador hasta el depdsito, donde mueren por la desecacidén que provoca la corriente de

aire.
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Esta lampara inodora, discreta y econdmica tiene 3 posiciones:

e Luz UV antiinsectos
e Luz diurna decorativa: luz ambiental

¢ Luz nocturna decorativa: luz quitamiedos.

Método de exterminacion recomendado para personas alérgicas a los

insecticidas tradicionales.

*Aspirador en forma de medusa.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

¢ Dimensiones de la [dmpara: L.20 cm x AL.30 cm.
e Luz LED UV: Longitud de onda UV: 365 nm.

* Vida util de las [dmparas: 10 000 h.
¢ Alimentacién: 100-240 V.

e Potencia: 12 W.

« Superficie protegida: 80 m2,

* Cable de alimentacién: 1,5 m.

UTILIZACION:

Conecte el adaptador al aparato y enchufelo a una toma de corriente.

La lampara tiene 3 posiciones (véase el diagrama 2):

e Luz UV antiinsectos
e Luz diurna decorativa: luz ambiental

® Luz nocturna decorativa: luz quitamiedos.

Modo manual:

Diagrama 1

Panel
de control

de luz UV

Aro

\ ﬁtdecomivo

N =

antiinsectos
Rejilla de entrada
de aire

Cuerpo

almacenamiento

Diagrama 2

Detector

de luminosidad

(posee una tapa)
Luz
ambiental

Luz quitamiedos

Luz UV
antiinsectos

Pulse el botdén correspondiente a la funcién deseada (véase el diagrama 2). Por ejemplo, para la funciéon antiinsectos,

pulse el botdn «luz UV antiinsectos».

Para apagar el aparato, pulse el mismo botdn.

Modo automatico:

Retire la tapa del detector de luminosidad y pulse el botdn «luz UV antiinsectos». El aparato se pondrd en marchay

se apagara en funcion de la luz exterior (valido Unicamente para la funcién antiinsectos). Para apagar el aparato,

ponga de nuevo la tapa y pulse el botén de la funcidn activada.

CONSEJOS DE USO:

e Parala funcién antiinsectos, coloque la lampara lejos de otras fuentes de luz. Para mayor eficacia, encienda

el aparato al menos 3 horas antes de irse a dormir para proteger una habitacién. Lo ideal es cerrar las

ventanas y apagar la luz.

e Una vez atrapados, los mosquitos tardan 30 minutos en secarse con el aire liberado por el ventilador.

e No instale el producto en una corriente de aire de un climatizador para no perturbar el flujo de aire del

ventilador del producto, ya que afectaria a su rendimiento.

PRECAUCIONES DE USO:

Mantenga el aparato lejos del alcance de los nifios. No introduzca los dedos ni objetos en el aparato. Evite fijar la
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vista en la lampara.

No utilice el aparato en el cuarto de bafio. No utilice el aparato en un lugar donde haya explosivos y material
pirotécnico almacenados. No utilice el aparato a plena luz del dia en el exterior (terraza...) ya que el aparato no
atraera a los insectos, pues no distinguen entre la luz ultravioleta de la trampa vy la luz diurna.

Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado (> un mes), desconéctelo y guardelo en un
lugar seco al abrigo de la luz y de la humedad.

Este aparato puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios de edad y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos si han sido supervisados o si se han
dado instrucciones sobre el uso seguro del aparato y se han comprendido los riesgos que conlleva.

Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados

por nifios sin supervision.

MANTENIMIENTO:

Limpieza del aparato:

* Desconecte la [dmpara antes de limpiar o vaciar la trampa.

* Desenrosque la parte de la trampa para vaciarla y limpiarla con agua.

* Séquela bien antes de volver a enroscarla.

Bloqueo / desbloqueo

IT

WEITECH Aspiratore di zanzare - insetti volanti - Rif. WK0120

FUNZIONAMENTO:

JELLYFISH* ASPIRATORE DI ZANZARE E INSETTI VOLANTI WEITECH protegge i vostri interni, camere, stanze ecc. da
zanzare, zanzare tigre, falene, mosche e simili.

Attirati dalla luce ultravioletta, gli insetti nelle immediate vicinanze vengono immediatamente aspirati dalla corrente
d’aria generata dal ventilatore all’interno di una vaschetta, dove muoiono per disseccamento dovuto alla corrente

d’aria.
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Inodore, discreta e poco costosa, la lampada ha tre posizioni:

e Luce UV anti-insetti
¢ Luce diurna decorativa: atmosfera luminosa

¢ Luce notturna decorativa: spia

Il sistema e I'ideale per chi é allergico ai tradizionali insetticidi.

*Aspiratore a forma di medusa.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

¢ Dimensioni della lampada: L. 20 cm x A. 30 cm.
® Luce LED UV: Lunghezza d’'onda UV: 365 nm.

¢ Durata di vita delle lampade: 10.000 ore.

¢ Alimentazione: 100-240 V.

e Potenza: 12 W.

« Superficie protetta: 80 m2.

e Cavo dell’alimentazione: 1,5 m.

MESSA IN OPERA:

Collegare I'adattatore all’'apparecchio e poi a una presa.

La lampada ha tre posizioni (v. schema 2):
e Luce UV anti-insetti
¢ Luce diurna decorativa: atmosfera luminosa

¢ Luce notturna decorativa: spia

Modo manuale:
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Pannello
di controllo

Schema 1

~

Coperchio
della luce UV

Cerchio

/ decorativol

Luce UV
anti-insetti
Griglia di ingresso

dell’aria

Corpo

Base di
supporto

J

Luce UV
anti-insetti

Schema 2

Rilevatore
di luminosita

Atmosfera

(con mascherina)

luminosa

Premere sul pulsante corrispondente alla funzione desiderata (v. schema 2). Per la funzione anti-insetti, ad esempio,

premere il pulsante “Luce UV anti-insetti”.

Per spegnere 'apparecchio, premere lo stesso pulsante.

Modo automatico:

Togliere la maschera dal rilevatore di luminosita e premere il pulsante “Luce UV anti-insetti”. apparecchio si mette

in funzione e si spegnera a seconda della luce esterna (valido unicamente per la funzione anti-insetti). Per spegnere

I'apparecchio, ricollocare la maschera e premere il pulsante della funzione avviata.

CONSIGLI D’USO:

e Per la funzione anti-insetti, collocare la lampada lontano dalle altre fonti luminose. Per una maggiore

efficacia, accendere I'apparecchio almeno 3 ore prima di andare a dormire per la protezione di una camera.

Chiudere se possibile le finestre e spegnere la luce.

e Occorrono 30 minuti per disseccare le zanzare con l'aria spostata dal ventilatore dopo che sono state

intrappolate.

e Non collocare il prodotto sul passaggio della corrente d’aria di un climatizzatore onde evitare di perturbare

il flusso d’aria del ventilatore e ridurne le prestazioni.
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PRECAUZIONI D’USO:

Tenere lontano dalla portata dei bambini. Non mettere le dita o oggetti estranei nell'apparecchio. Evitare di fissare
la lampada con gli occhi.

Non usare in bagno. Non usare in luoghi in cui sono stoccati esplosivi e fuochi d’artificio. Non usare in pieno giorno
all'esterno (terrazze, ecc.): I'apparecchio in questo caso non attira piu gli insetti che non distinguono piu tra la luce
ultravioletta della trappola e la luce diurna.

In caso di mancato utilizzo dell’apparecchio per un periodo prolungato di tempo (> 1 mese), scollegare il prodotto e
riporlo in un luogo asciutto al riparo dalla luce e dall’'umidita.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza, se sono state sorvegliate o se sono state date loro
istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono stati compresi i rischi connessi.

I bambini non devono giocare con |'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere

eseguite da bambini non sorvegliati.

MANUTENZIONE:

Pulizia dell’apparecchio:

* Scollegare la lampada prima della pulizia o di svuotare la trappola.
e Svitare la parte della trappola per svuotarla e pulirla con acqua.

® Asciugare bene prima di riavvitare.

Bloccol/sblocco

PT

WEITECH Aspirador de mosquitos — insetos voadores, ref. WK0120

FUNCIONAMENTO:

O JELLYFISH*ASPIRADOR DE MOSQUITOS INSETOS VOADORES WEITECH permite assegurar a prote¢do dos seus
espagos interiores, quartos, salas, etc., contra os mosquitos, mosquitos-tigres, borboletas noturnas, moscas, etc.
Atraidos pela luz ultravioleta, os insetos na proximidade sdo imediatamente aspirados pela corrente de ar provocada

pelo ventilador, para o recipiente coletor, onde morrem por desidrata¢do devido a corrente de ar.
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Inodoro, discreto e econémico, a ldmpada possui 3 posi¢des:
e Luz UV anti-insetos
¢ Luz de dia decorativa: atmosfera luminosa

¢ Luz de noite decorativa: luz de presenca.

Modo de combate recomendado para as pessoas que sofrem de

alergias aos inseticidas tradicionais.

*Aspirador na forma de medusa.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

* Dimensdes da lampada: L 20 cm x A 30 cm.

e Luz LED UV: Comprimento de onda UV: 365 nm.
¢ Duragdo de vida das lampadas: 10 000 h.

¢ Alimentagdo: 100-240 V.

e Poténcia: 12 W.

« Superficie protegida: 80 m2,

® Cabo de alimentagdo: 1,5 m.

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO:

Ligar o adaptador ao aparelho e depois ligd-lo a uma tomada.

A lampada possui 3 posicdes (ver o esquema 2):
e Luz UV anti-insetos
¢ Luz de dia decorativa: atmosfera luminosa

¢ Luz de noite decorativa: luz de presenca.

Modo manual:

WK0120 - 01/12/2021

Painel

de controlo

Esquema 1

Tampa
da luz UV

Circulo
J decorativol

Luz UV
anti-insetos
Grelha de
entrada do ar

Corpo

da base

Luz de
presenga

Luz UV
anti-insetos

Esquema 2

Detetor

de luminosidad
(possui uma tampa)

26\ Atmosfera
! luminosa

Premir o botdo correspondente a fungdo pretendida (ver o esquema 2). Por exemplo, para a fungdo anti-insetos,

premir o botdo "luz UV anti-insetos".

Para desligar o aparelho, premir o mesmo bot3o.

Modo automatico:

Retirar a tampa sobre o detetor de luminosidade e premir o botdo "luz UV anti-insetos", o aparelho é iniciado e é

apagado em func¢do da luz exterior (valido apenas para a fungdo anti-insetos). Para desligar o aparelho, voltar a

colocar a tampa e premir o botdo da fungdo acionada.

CONSELHOS DE UTILIZAGAO:

e  Para a fungdo anti-insetos, colocar a lampada afastada de outras fontes de luz. Para uma melhor eficécia,

acender o aparelho pelo menos 3 horas antes de ir dormir para a prote¢do de um quarto. De preferéncia,

fechar as janelas e apagar a luz.

e S3o necessarios 30 minutos para secar os mosquitos com o ar deslocado pelo ventilador quando sdo

apanhados.

e Ndo instalar o produto na passagem da corrente de ar de um aparelho de ar condicionado para nao

perturbar o fluxo do ar do ventilador do produto, o que reduziria o seu desempenho.

PRECAUCOES DE UTILIZACAO:
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Manter fora do alcance das criancgas. N&do inserir os dedos ou objetos estranhos no aparelho. Evitar fixar a lampada
com o olhar.

N3o utilizar na casa de banho. N&o utilizar num local onde sejam armazenados explosivos e fogo de artificio. Ndo
utilizar durante o dia no exterior (terraco, etc.) porque o aparelho perde o seu poder de atragdo de insetos porque
estes ndo distinguem entre a luz ultravioleta da armadilha e a luz do dia.

Em caso de ndo utilizagdo do aparelho durante um periodo prolongado (> 1 més), desligar o produto e arruma-lo
num local seco ao abrigo da luz e da humidade.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos se tiverem sido supervisionadas ou se
tiverem sido dadas instrugdes relativas a utilizacdo segura do aparelho e se os riscos envolvidos tiverem sido
compreendidos.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutencdo pelo utilizador ndo deve ser efectuada por

criangas ndo vigiadas.

MANUTENCAO:

Limpeza do aparelho:

» Desligar a lampada antes de efetuar uma limpeza ou antes de esvaziar a armadilha.
» Desapertar a parte da armadilha para a esvaziar e lavar com agua.

* Secar bem antes de voltar a apertar.

Bloqueio/desbloqueio

PL

Putapka na komary i owady latajace WEITECH, nr art. WK0120

DZIALANIE:

PULAPKA NA KOMARY | INNE OWADY LATAJACE JELLYFISH* WEITECH zapewnia ochrone mieszkan, sypialni i pokojow
przed takimi owadami jak komary, komary tygrysie, ¢émy, muchy itd.

Znajdujace sie w poblizu owady sg wabione Swiattem ultrafioletowym i natychmiast zasysane przez cigg powietrza

wywotany przez wentylator do pojemnika, gdzie ging w wyniku wysuszenia spowodowanego ciggiem powietrza.
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Bezzapachowa, dyskretna i ekonomiczna lampa posiada 3 ustawienia:

« Swiatto ultrafioletowe przeciw owadom
* Dekoracyjne $wiatto dzienne: podswietlenie

* Dekoracyjne $wiatto nocne: lampka nocna.

Tryb zwalczania owaddw jest zalecany w przypadku oséb cierpigcych

na alergie na tradycyjne srodki owadobdjcze.

*Urzqdzenie zasysajgce w ksztafcie meduzy.

DANE TECHNICZNE:

¢ Wymiary lampy: szer. 20 cm x wys. 30 cm.
« Swiatto LED UV: Dtugosé fali UV: 365 nm.
o Zywotno$¢ lamp: 10 000 godz.

e Zasilanie: 100-240 V.

e Moc: 12 W.

¢ Chroniony obszar: 80 m2.

» Kabel zasilajacy: 1,5 m.

URUCHOMIENIE:

Podtgczy¢ adapter do urzadzenia, a nastepnie do gniazdka.

Lampa posiada 3 ustawienia (zob. schemat 2):
« Swiatto ultrafioletowe przeciw owadom
* Dekoracyjne swiatto dzienne: podswietlenie

* Dekoracyjne $wiatto nocne: lampka nocna.

Tryb reczny:

Schemat 1

Panel
sterowania

Dekoracyjny
okrag
Swiatto UV
przeciw owadom
Kratka wiotu
powietrza

Obudowa

Schemat 2

Czujnik
Swiatta
(z ostona)

Lampka
nocna

Podswietlenie

Swiatlo UV
przeciw owadom

Nacisng¢ przycisk odpowiadajacy zagdanej funkcji (zob. schemat 2). Aby aktywowaé na przyktad funkcje zwalczania

owaddw, nacisngc przycisk Swiatta UV przeciw owadom.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisngc ten sam przycisk.

Tryb automatyczny:

Zdja¢ ostone czujnika swiatta i nacisngc przycisk swiatta UV przeciw owadom — urzadzenie wtaczy sie i wytaczy

zaleznie od $wiatta zewnetrznego (dotyczy tylko funkcji zwalczania owaddw). Aby wytgczy¢ urzagdzenie, zatozy¢ ostone

i nacisngc przycisk aktywnej funkcji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA:

e Przy aktywnej funkcji zwalczania owaddw umiesci¢ lampe z dala od innych zrodet swiatta. Aby zapewnié

najlepszg skutecznosé, wiagczy¢ urzadzenie na co najmniej 3 godziny przed pdjsciem spa¢ w celu ochrony

pokoju. Najlepiej zamkng¢ okna i zgasi¢ swiatto.

e Wysuszenie uwiezionych komaréw powietrzem poruszanym przez wentylator trwa okoto 30 minut.

e Nie instalowa¢ produktu na drodze ciggu powietrza z klimatyzatora, aby nie zaktdcac przeptywu powietrza

w wentylatorze produktu, poniewaz mogtoby to obnizy¢ jego skutecznosé.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie wktada¢ palcow ani zadnych przedmiotéw do urzgdzenia. Nie wpatrywacé
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sie w lampe.

Nie uzywac w tazience. Nie uzywac w miejscu, w ktérym przechowywane sg materiaty wybuchowe i pirotechniczne.
Nie uzywac w ciggu dnia na dworze (na tarasie itp.), poniewaz urzadzenie nie bedzie przycigga¢ owaddw, ktére nie
rozrdznig Swiatta ultrafioletowego z putapki od swiatta dziennego.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (> miesigc), odtgczy¢ produkt i przechowywaé go w suchym
miejscu z dala od $wiattfa i wilgoci.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli sg one
nadzorowane lub jezeli udzielono im instrukcji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumiaty
zwigzane z tym ryzyko.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie mogg by¢ przeprowadzane

przez dzieci bez nadzoru.

KONSERWACIJA:

Czyszczenie urzadzenia:

» Odtaczy¢ lampe przed czyszczeniem lub opréznieniem putapki.

» Odkrecic¢ czes¢ stanowigcg putapke, aby jg opréznic i wyczysci¢ woda.

® Przed ponownym przykreceniem dobrze jg wysuszyc.

Blokowanie/ odblokowywanie

SE

WEITECH myggdammsugare — flygande insekter, ref. WK0120

FUNKTION:

JELLYFISH* MYGGDAMMSUGARE MOT FLYGANDE INSEKTER. WEITECH skyddar ditt hem, sovrum, vardagsrum ... mot
myggor, tigermyggor, mal, flugor osv.

Insekter i ndrheten dras till det ultravioletta ljuset och sugs omedelbart upp av luftstrommen som orsakas av flakten,

in i uppsamlingsbehallaren, dar de dér av uttorkning pa grund av luftflodet.
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Lampan ar luktfri, diskret och energisnal och har tre lagen:

e UV-ljus mot insekter - Diagram 1

Skydd till

¢ Dekorativt dagsljus: dagslampa panel s
ljus

» Dekorativt nattljus: nattlampa.

Rekommenderas for personer med allergier mot traditionella

Dekoratiy
tackram

insektsmedel.

*Manetformad dammsugare. \\\.\\\}\3‘!\‘!”/ ’ I/{///?f// Luﬂ%r\\:l’;;“:izea':ﬁ:r

TEKNISKA EGENSKAPER:

e Lampans matt: L. 20 cm x H. 30 cm.

e UV-lysdiod: UV-vaglangdsomrade: 365 nm. Kropp
e Lampornas livslangd: 10 000 tim.
o Stromforsorjning: 100-240 V.

o Styrka: 12 W. (

[ Syddadyea: S ]

e Elkabel: 1,5 m.

IGANGSATTNING:

Anslut adaptern till apparaten som sedan ansluts till ett uttag. Ljus-

sensor
Lampan har tre ldgen (se diagram 2) : /—\ (har ett lock)
Nattlampa Dags-

e UV-ljus mot insekter lampa

Diagram 2

» Dekorativt dagsljus: dagslampa

¢ Dekorativt nattljus: nattlampa. UV-ljus
mot insekter

Manuellt lage:
Tryck pa knappen som motsvarar 6nskad funktion (se diagram 2). Till exempel, for funktionen mot insekter, tryck pa
knappen "UV-ljus mot insekter".

Stdng av apparaten genom att trycka pa samma knapp.

Automatiskt lage:
Ta bort locket pa ljussensorn och tryck pa knappen "UV-ljus mot insekter". Apparaten slas pa och stangs av beroende
pa det yttre ljuset (géller endast funktionen mot insekter). Stang av apparaten genom att satta tillbaka locket och

trycka pa knappen for den funktion som ar aktiverad.

ANVANDNINGSANVISNINGAR:
e For funktionen mot insekter, placera lampan pa avstand fran andra ljuskallor. For battre effektivitet, satt pa
apparaten minst tre timmar innan du ska sova for att skydda ett sovrum. Stang helst fonstren och slack ljuset.
e Det tar 30 minuter for myggorna att torka ut av flaktens luftflode nar de fangas.
e |Installera inte produkten pa en plats med en luftkonditionerings luftgenomstrémning for att inte stora

produktens luftflode fran flakten. Det kan minska dess prestanda.
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FORSIKTIGHETSATGARDER:

Forvaras utom rackhall fér barn. Stick inte in fingrar eller fraimmande féremal i apparaten. Undvik att stirra pa lampan.
Anvand inte i badrummet. Anvand inte pa ett stélle dar sprangdmnen och fyrverkerier lagras. Anvand inte i dagsljus
utomhus (t.ex. en terrass), eftersom apparaten foérlorar sin dragningskraft for insekter som inte langre skiljer mellan
ultraviolett ljus och dagsljus.

Om du inte anvander apparaten under en langre tid (> 1 manad) ska du koppla ur produkten och férvara den pa ett
torrt stalle, skyddad mot ljus och fukt.

Denna apparat far anvandas av barn som ar minst 8 ar gamla och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har Overvakats eller om instruktioner om saker
anvandning av apparaten har getts och riskerna har forstatts.

Barn far inte leka med apparaten. Anvandarens rengdring och underhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

UNDERHALL:

Rengdra apparaten:

* Koppla ur lampan innan du rengér eller tommer uppsamlingsbehallaren.

e Skruva av uppsamlingsbehallaren for att témma den och rengéra med vatten.

» Torka val innan du skruvar pa den igen.

Lasning/upplasning

HU

WEITECH szunyogfogo késziilék — repiil6 rovarok ellen, ref. WK0120

MUKODESI ELV:

A JELLYFISH* WEITECH SZUNYOG- ES ROVARCSAPDA segit megvédeni lakdsat a szunyogokkal, éjjeli lepkékkel és egyéb
repuld rovarokkal szemben.

Az ultraibolya fény a késziilékhez vonzza a rovarokat, amely a gy(jt6tartalyba szivja fel azokat egy ventilator altal

keltett légarammal.
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A készllék szagtalan, diszkrét, és energiatakarékos, és 3 izemmaddal

rendelkezik:

e UV fény rovarok befogasahoz

* Nappali hangulatfény: vilagosabb kérnyezetben

« Ejjeli hangulatfény: sététben.

A késziiléket a hagyomanyos rovarirtd szerekre allergias személyek is \

hasznalhatjak.

*Meduza formdju rovarirtd késziilék.

MUSZAKI ADATOK:

¢ A késziilék méretei: 20 cm x 30 cm.

e LED UV lampa: UV hulldamhossz: 365 nm.
* A lampa élettartama: 10 000 6ra.

o Aramelldtds: 100-240 V.

* Teljesitmény: 12 W.

e Hatdsugdr: 80 m2.

» Tapkabel hossza: 1,5 m.

UZEMBE HELYEZES:

Csatlakoztassa az adapter a készilékhez, majd dugja be a konnektorba.

A ldmpa 3 lizemmaddal rendelkezik (lasd a 2. abrat):

e UV fény rovarok befogasahoz

* Nappali hangulatfény: vilagosabb kérnyezetben

« Ejjeli hangulatfény: sététben.

Kézi izemmod:

1. abra
Vezérlé
panel

Burkolat
burkolata

Diszité

/" elem

UV lampa
rovarok befogasahoz
Bemeneti levegéracs

Késziilektest

Tarolo
elrendezés

L J

2. abra

Fényeré

érzékelo

(vedé burkolattal)
_ Vilagosabb

Ejjeli
kornyezet

UV lampa rovarok
befogasahoz

Nyomja meg a kivant funkcidéhoz tartozé gombot (lasd a 2. abrat). A rovarfogd funkcio bekapcsoldsahoz nyomja meg

az UV fény rovarok befogasahoz” gombot.

A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a gombot.

Automata lizemmad:

Tavolitsa el a fényérzékel6 sapkajat, és nyomja meg az ,UV fény rovarok befogasahoz” gombot. A készilék a

fényviszonyok szerint kapcsol be és ki (ez a funkcié csak a rovarfogd Uzemmoddban hasznalhatd). A készulék

kikapcsolasahoz helyezze vissza az érzékeld védGsapkajat, és nyomja meg az aktiv izemmadd gombijat.

HASZNALATI JAVASLATOK:

o Lehetéleg helyezze a késziiléket mas fényforrasoktdl tavolabb. Lefekvés el6tt legalabb 3 draval kapcsolja be

a készuléket a haldszobaban. LehetGleg csukja be az ablakokat és kapcsolja le a lampakat.

e A befogott szinyogok és egyéb rovarok korilbelil 30 perc alatt pusztulnak el.

e Ne helyezze a késziléket klimaberendezések kozelébe, mivel az ellentétes légaramlas csokkentheti annak

teljesitményét.

HASZNALATIOVINTEZKEDESEK:

Gyermekektdl elzarva tartandd. Ne dugja az ujjait, illetve semmilyen idegen targyat a késziilékbe. Ne nézzen a
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lampaba.
Fird&szobdban nem hasznalhatd. Ne haszndlja robbandszerek vagy tzijaték tarolasara hasznalt helyiségben. A
késziiléket nem érdemes nappali fényben kiltéren hasznalni (pl. teraszon), mivel a rovarok nem tudnak kiilonbséget
tenni az ultraibolya lampa fénye és a napfény kozott.
Ha a késziléket hosszabb ideig (> 1 honap) nem haszndlja, huzza ki a konnektorbdl, és tarolja szaraz, fényt6l védett
helyen.
Ezt a készlléket legaldbb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban nem rendelkezé személyek is hasznalhatjak, ha feligyeletet
kaptak, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozd utasitdsokat kaptak, és megértették a vele jard
kockazatokat.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartast a felhasznalé nem végezheti feliigyelet nélkiil

gyermekekkel.

KARBANTARTAS:

A készulék tisztitasa:

® Huzza ki a készuléket a konnektorbdl a tisztitas vagy a tartaly Uritése el6tt.
» Csavarja ki a tartalyt a helyérdl, Gritse ki és mossa ki vizzel.

* Visszahelyezés el6tt alaposan szaritsa meg.

Zaras | kioldas

RO

Aspirator de tantari — insecte zburatoare WEITECH, ref. WK0120

FUNCTIONAREA:

ASPIRATORUL JELLYFISH* PENTRU TANTARI, INSECTE ZBURATOARE WEITECH permite protejarea spatiului dvs. interior,
a camerelor, a saloanelor etc. impotriva tantarilor, a tantarilor-tigru, a fluturilor de noapte, a mustelor etc.

Atrase de lumina ultravioletd, insectele din apropiere sunt aspirate imediat de curentul de aer provocat de ventilator,

in recipientul colector unde mor prin uscarea cauzata de curentul de aer.
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Inodora, discreta si economica, lampa dispune de 3 pozitii:

e Lumina UV anti-insecte

e Luminad de zi decorativa: atmosfera luminoasa
* Lumina de noapte decorativa: lampa de veghe.

Mod de combatere recomandat pentru persoanele care sufera de

alergii la insecticidele traditionale.

*Aspirator in formd de meduzad.

CARACTERISTICI TEHNICE:

« Dimensiunile 1dmpii: L.20 cm x 1.30 cm.
e Lumina LED UV: Lungimea de unda UV: 365 nm.

¢ Durata de viata a [ampilor: 10 000 h.
¢ Alimentare: 100-240 V.

e Putere: 12 W.

e Suprafata protejatd: 80 m2.

® Cablu de alimentare: 1,5 m.

UTILIZAREA:

Conectati adaptorul la aparat, apoi introduceti-l in priza.

Lampa dispune de 3 pozitii (a se vedea schema 2):

e Lumina UV anti-insecte

e Luminad de zi decorativa: atmosfera luminoasa

* Lumina de noapte decorativa: lampa de veghe.

Modul manual:
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Apadsati butonul corespunzator functiei dorite (a se vedea schema 2). De exemplu, pentru functia anti-insecte, apasati

butonul ,Lumina UV anti-insecte”.

Pentru a opri aparatul, apasati acelasi buton.

Modul automat:

Tndepartati protectia de pe detectorul de luminozitate si apasati butonul ,,Luming UV anti-insecte”, aparatul va porni

si se va opri in functie de lumina exterioara (valabil numai pentru functia anti-insecte). Pentru a opri aparatul asezati

protectia la loc si apasati butonul functiei activate.

SFATURI DE UTILIZARE:

e  Pentru functia anti-insecte asezati lampa departe de alte surse de lumina. Pentru o eficienta mai buna

porniti aparatul cel putin cu 3 ore fhainte de a merge la culcare, in vederea protejarii unei camere. in mod

ideal inchideti ferestrele si stingeti lumina.

e Sunt necesare 30 de minute pentru uscarea tantarilor cu ajutorul aerului deplasat de ventilator, dupa

prinderea acestora.

e Nuinstalati aparatul in calea curentului de aer generat de un aparat de aer conditionat pentru a nu perturba

fluxul de aer al ventilatorului produsului, reducandu-i astfel performanta.

PRECAUTII DE UTILIZARE:
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A nu se pastra la indemana copiilor. Nu introduceti degetele sau alte obiecte in aparat. Evitati sa priviti direct lampa.
A nu se utiliza in baie. A nu se utiliza Tn locuri in care sunt depozitate materiale explozive si artificii. A nu se utiliza pe
timp de zi la exterior (pe terasa etc.), deoarece aparatul nu mai devine atractiv pentru insectele care, in acest caz, nu
mai fac distinctia intre lumina ultravioleta a capcanei si lumina zilei.

n cazul neutilizdrii aparatului pentru o perioada indelungats (> 1 luna), deconectati produsul si asezati-l intr-un loc
uscat, ferit de lumina si de umiditate.

mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau daca au fost date instructiuni
privind utilizarea in siguranta a aparatului si daca au fost intelese riscurile implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de

catre copii nesupravegheati.

INTRETINEREA:

Curatarea aparatului:

* Deconectati lampa Tnaintea curatarii sau naintea golirii capcanei.

» Desurubati componenta care contine capcana pentru a o goli si curatati-o cu apa.

¢ Uscati-o bine Tnainte de a o insuruba la loc.

Blocare/deblocare

DK

WEITECH Mygge — og flyvende insektstgvsuger, ref. WK0120

DRIFT:

Med JELLYFISH* WEITECH MYGGE- OG FLYVENDE INSEKTST@VSUGER er det muligt at sgrge for beskyttelse af dit hjem
indendgrs, i vaerelser, stuer... mod myg, tigermyg, natsvaermere, fluer...

Insekter, der befinder sig i neerheden af apparatet og som tiltraekkes af det ultraviolette lys, bliver gjeblikkeligt suget
ind af luftstrammen, som dannes af ventilatoren i opsamlingsbeholderen, hvor de dgr ved udtgrring grundet

luftstrgmmen.
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Lampen, som er lugtfri, diskret og gkonomisk, kan indstilles i 3

-

positioner: o Skema 1

* Anti-insekt UV-lys F UV Iysskarm
¢ Dekorativt dagslys: lysstemning

» Dekorativt natlys: vagelampe.

Anbefalet bekaempelsesmetode for mennesker, der er allergiske \ ﬂ_{c);:;ﬂ“v
overfor traditionelle insektbekeempelsesmidler. Anti-insekt UV-lys
*Stgvsuger med en vandmandsform. \ \ Luftindgangsgitter

TEKNISKE SPECIFIKATIONER:

e Lampens dimensioner: L.20 cm x H.30 cm. Legeme
e UV LED-lys: UV bglgelaengde: 365 nm.

e Lampernes levetid: 10 000 t.

¢ Strgmforsyning: 100-240 V.

e Strgmforbrug: 12 W. \ﬁ:ﬁmnngsmm

* Beskyttet areal: 80 m2. L

¢ El-ledning: 1,5 m.

ANVENDELSE: _—_
ema
Forbind adapteren til apparatet, kobl det derefter til stikkontakten. Detektor

. af lysstyrke
Lampen har 3 positioner (se skema 2): (har en afskarmning)
Vagelampe Lysstemning

¢ Anti-insekt UV-lys

» Dekorativt dagslys: lysstemning

Anti-insekt

» Dekorativt natlys: vagelampe. UVlys

Manuel mode:
Tryk pd knappen, der svarer til den gnskede funktion (se skema 2). For anti-insektfunktionen, skal du f.eks. trykke pa
knappen « Anti-insekt UV-lys ».

For at slukke apparatet, tryk pa samme knap.

Automatisk mode:
Fjern afskaermningen pa lysdetektoren og tryk pa knappen « Anti-insekt UV-lys », apparatet vil ga i gang og slukke i
forhold til lyset udenfor (gaelder kun for anti-insektfunktionen). For at slukke apparatet sat afskaermningen pa plads

igen og tryk pa knappen for den gnskede funktion.

BRUGSANVISNINGER:
e  For anti-insektfunktionen, placer lampen vak fra andre lyskilder. For en bedre effektivitet, taend for

apparatet i mindst 3 timer, fgr du gar i seng for en bedre beskyttelse af et veerelse. Luk iszer alle vinduer og

sluk lyset.

e Der gdr 30 minutter for at indtgrre myggene med luft, der indsuges af ventilatoren, nar myggene fanges i
feelden.

e Produktet ma ikke installeres i klimaanleeggets luftstromspassage for ikke at forstyrre

luftgennemstrgmningen i produktets ventilator, hvilket i givet fald vil mindske produktets ydeevne.
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BRUGSFORHOLDSREGLER:

Opbevares utilgeengeligt for bgrn. Indsaet ikke fingre eller fremmedlegemer i apparatet. Undga at stirre ind i lampen.
Ma ikke bruges i badeveaerelset. Ma ikke bruges pa et sted, hvor der opbevares eksplosivstoffer og letanteendelige
stoffer. M3 ikke bruges i dagtimerne udendgrs (terrasse...), idet apparatet mister tiltraekningsevnen for insekter, der
ikke lzengere vil kunne skelne mellem feeldens ultraviolette lys og dagslyset.

| tilfzelde af at apparatet ikke bruges over en leengere periode (> 1 maned), frakobl produktet og opbevar det pa et
tert sted i ly for dagslys og fugt.

Dette apparat kan anvendes af bgrn pa mindst 8 ar og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn, eller hvis der er givet instruktioner om sikker brug
af apparatet, og hvis de er blevet informeret om de risici, der er forbundet med brugen af apparatet.

Bgrn ma ikke lege med apparatet. Brugerens renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

VEDLIGEHOLDELSE:

Renggring af apparatet:

* Frakobl lampen, fgr der foretages renggring eller fgr felden tgmmes.
¢ Skru feeldedelen af for at tsmme den og renggr den med vand.

e Tor den grundigt, fgr den skrues pa igen.

Lasning / oplasning

(074

WEITECH Odsavac komarti — létavého hmyzu, ¢. WK0120

FUNGOVANI:

JELLYFISH* ODSAVAC KOMARU A LETAVEHO HMYZU WEITECH umoZiiuje zajistit ochranu interiéru, pokoj, obyvacich
pokojl... pred komary, moskyty, no¢nimi motyly, mouchami...

Hmyz je vaben ultrafialovym svétlem a v blizkosti pfistroje dojde k nasani hmyzu pomoci ventildtorem vytvareného

proudu vzduchu do sbérné nadoby, kde je hmyz usmrcen vysusenim vlivem proudéni vzduchu.
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Bez zapachu, nendpadny a Usporny pristroj se 3 polohami:

e UV svétlo proti hmyzu il Schéma 1
ovladani _——

* Ozdobné denni osvétleni: svételna atmosféra e
svetla

® Ozdobné nocni svétlo: nocni lampicka.

Doporuceny pristroj pro osoby trpici alergiemi na bézné insekticidy.

*Odsavac ve tvaru meduzy. \ Ozdobny
kruh

, / g:{)tsivhé;:;zu
TECHNICKE PARAMETRY: |8\ Wiizka pro

vstup vzduchu

e Rozméry lampy: $.20 cm x V.30 cm.

e UV svétlo LED: VInova délka UV: 365 nm.
« Zivotnost lamp: 10 000 h. Trup
¢ Napajeni: 100-240 V.
e \lykon: 12 W.

e Chranéna plocha: 80 m2.
* Napajeci kabel: 1,5 m. ‘ﬁﬂeﬁk{
ulozeni

UVEDENIi DO PROVOZU: ]

Schéma 2

Propojte adaptér s pristrojem a pak jej zapojte do zasuvky. Detektor
Lampa ma 3 polohy (viz schéma 2): /\ ?:tf:::;;e krytku)
¢ UV svétlo proti hmyzu g:ectll‘; | :’,::,es]?:m

¢ Ozdobné denni osvétleni: svételna atmosféra

¢ Ozdobné nocni svétlo: nocni lampicka. UV svtlo
proti hmyzu

Rucni rezim:
Stisknéte tlacitko podle poZzadované funkce (viz schéma 2). Napfiklad pro funkci proti hmyzu stisknéte tlacitko ,UV
svétlo proti hmyzu“.

Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte totéz tlacitko.

Automaticky rezim:
Vyjméte krytku z detektoru svétla a stisknéte tlacitko ,UV svétlo proti hmyzu®, pfistroj se uvede do provozu a vypne
se podle intenzity okolniho svétla (plati pouze pro funkci proti hmyzu). Pristroj vypnete tak, zZe vratite krytku zpét a

stisknete tlacitko aktivované funkce.

DOPORUCENI PRO POUZITI:
e U funkce proti hmyzu umistéte lampu mimo ostatni zdroje svétla. Pro idealni Ucinnost pfistroj zapnéte
alespon 3 hodiny pred usnutim, abyste pokoj fadné ochranili. Idealni je zavfit okna a zhasnout svétlo.
e  Provysuseni komar( vzduchem od ventilatoru po jejich polapeni je zapotiebi 30 minut.
e Vyrobek neumistujte do drahy proudéni od klimatizace, jinak hrozi naruseni proudéni vzduchu z ventilatoru

vyrobku, ¢imz se snizi uc¢innost vyrobku.

DOPORUCENI PRO POUZITI:
Udrzujte mimo dosah déti. Do pfristroje nestrkejte prsty ani zddné predméty. Neupevnujte lampu proti pfistroji.
NepouZivejte v koupelné. NepouZivejte v misté, kde jsou uskladnény vybusniny a pyrotechnika. Nepouzivejte venku

za dne (terasa...), protoZe pfistroj ztraci pfitazlivost pro hmyz, ktery nerozliSuje mezi ultrafialovym zarenim lapace a
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dennim svétlem.

Pokud pristroj nepouzivate delsi dobu (> 1 mésic), odpojte pfistroj a uskladnéte jej na suché misto mimo dosah svétla
a vihkosti.

Tento spotrebi¢ mohou pouZivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud jim byly
poskytnuty pokyny tykajici se bezpecného pouZzivani spotiebice a pokud porozumély souvisejicim rizikdim.

Déti si se spotiebi¢em nesmi hrat. Citéni a Gdribu provadénou uzivatelem nesmi provadét déti bez dozoru.

UDRZBA:

Cisténf pristroje:

* Odpojte lampu, neZ provedete Cisténi nebo pred vyprazdnénim lapace.
* \/ySroubujte ¢ast lapace, vysypte ji a vycistéte vodou.

® Pfed zasroubovanim dikladné vysuste.

Uzaméeni / odeméeni

SK

Vysdavac na komare - lietajuci hmyz spoloc¢nosti WEITECH, ref. WK0120

PREVADZKA:

VYSAVAC NA KOMARE A LIETAJUCI HMYZ JELLYFISH* spolo&nosti WEITECH umoZfiuje zarucit ochranu v interiéri,
izbach, obyvacke... pred komdrmi, tigrovanymi komdarmi, no¢nym motylmi, muchami...

Ultrafialové svetlo prildka hmyz pohybujuci sa v blizkosti a okamzite ho prud vzduchu vytvarany ventilatorom nasaje

do zbernej nadoby, kde zahynie — vyschne vplyvom pradu vzduchu.

PEST CONTROL EUROPE SRL
Avenue Mercator, 9
B — 1300 Wavre Belgium
info@weitech.com — www.weitech.com



Diskrétna a Usporna lampa bez zdpachu ma 3 polohy:

e UV svetlo proti hmyzu
¢ Denné dekorativne svetlo: svetelnd atmosféra

* Dekorativne noc¢né svetlo: lampicka.

Ochranny rezim sa odporuca pre osoby, ktoré trpia alergiami na bezné

insekticidy.

*Vysdvac vo forme medtzy.

TECHNICKE VLASTNOSTI:

® Rozmery lampy: D.20 cm x V.30 cm.
* Svetlo LED UV: Dizka UV vin: 365 nm.
* Doba Zivotnosti lampy: 10 000 h

e Napajanie: 100 — 240 V.

e \lykon: 12 W.

e Chranenad plocha: 80 m2.

* Napajaci kabel: 1,5 m.

INSTALACIA:

Adaptér pripojte k zariadeniu a zapojte zastrcku.

Lampa ma 3 polohy (pozri schému 2):
e UV svetlo proti hmyzu
* Denné dekorativne svetlo: svetelna atmosféra

* Dekorativne noc¢né svetlo: lampicka.

Manualny reZim:
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Ovladaci
panel

Schéma 1
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Telo
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> 4

UV svetlo
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Schéma 2

Lampicka /\

Detektor

svietivosti

(ma kryt)
Svetelna

atmosféra

Stlacte tlacdidlo zodpovedajlce pozadovanej funkcii (pozri schému 2). Napriklad pri funkcii na ochranu proti hmyzu

stlacte tlacidlo ,,UV svetlo proti hmyzu“.

Zariadenie vypnete stlacenim toho istého tlacidla.

Automaticky rezim:

Odstrante kryt detektora svietivosti a stlacte tlacidlo ,UV svetlo proti hmyzu”, zariadenie sa zapne a funkcia

vonkajsieho svetla sa vypne (plati iba pri funkcii ochrany proti hmyzu). Ak chcete zariadenie vypnut, zaloZte kryt a

stlacte tlacidlo aktivovanej funkcie.

RADY TYKAJUCE SA POUZiVANIA:

e  Pri funkcii ochrany proti hmyzu umiestnite lampu mimo dosahu inych svetelnych zdrojov. Ak chcete

dosiahnut lepsiu Ucinnost, zariadenie zapnite minimalne 3 hodiny pred spanim za U¢elom zarucenia ochrany

izieb. Idedlne zatvorte okna a zhaste svetlo.

e Po zachyteni prddom vzduchu vydavanym ventildtorom je potrebnych 30 minudt na vysusenie komarov.

e Vyrobok neinstalujte na mieste, kde prudi vzduch z klimatizacnej jednotky, aby sa neovplyviioval pruad

vzduchu vytvarany ventildtorom vyrobku, ¢im by sa zniZila jeho ucinnost.

ODPORUCANIATYKAJUCE SA POUZiVANIA:

Uchovavajte mimo dosahu deti. Do zariadenia nevkladajte prsty ani cudzie predmety. Dbajte na to, aby ste sa
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nepozerali priamo do lampy.

Vyrobok nepoutZivajte v kipelni. Vyrobok nepouzivajte na mieste, kde sa skladuju vybusniny a ohrnostroje. Vyrobok
nepouzivajte cez den v exteriéri (terasa...), pretoZe zariadenie straca svoju schopnost lakat hmyz, ktory nerozlisuje
medzi ultrafialovym svetlom pasce a dennym svetlom.

V pripade nepoutZivania zariadenia pocas dlhodobého obdobia (> 1 mesiac) vyrobok odpojte a uloZte na suché miesto
chranené pred svetlom a vlhkostou.

Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi skisenostami a znalostami, ak su pod dozorom alebo ak im boli
poskytnuté pokyny tykajuce sa bezpecného pouZzivania spotrebica a pochopili suvisiace rizika.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu pouZivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

UDRZBA:

Cistenie zariadenia:

e Lampu vypnite pred Cistenim alebo pred vyprazdriovanim zbernej nadoby.

e Odskrutkujte zbernu nadobu za ucelom jej vyprazdnenia a odistite ju vodou.

* Pred opatovnym zaskrutkovanim ju dobre vysuste.

Zaistenie/odistenie

ET

WEITECHi saaseimur, réf. WK0120

TOIME:

WEITECHi LENDAVATE PUTUKATE IMUR vdimaldab kaitsta teie siseruume, tube... sddskede, tiigersaaskede, 66liblikate,
kdrbeste eest.

Ultraviolettkiirgusest meelitatud lahedal olevad putukad imetakse ventilaatori poolt tekitatud Shuvoolu tottu
kollektorisse, kus nad hukkuvad dhuvoolu poolt tekitatud kuivamise t&ttu.

lambil, mis on I6hnatu, diskreetne ja 6konoomne, on 3 seadistust :

¢ Putukavastane UV-valgus Joonis 1

Kontrollpaneel —

¢ Dekoratiivne paevavalgus: sarav valgus UV-valguse kate

¢ Dekoratiivne 66valgus: 66lamp.

Taolist putukatdrjeseadet soovitatakse kasutada neil, kellel on allergia

traditsiooniliste putukamirkide suhtes. T )Dekoratiivne
osa

* Meduusikujuline putukaimur. \ \\ Putukavastane

UV-valgus

Ohuavause sérestik

TEHNILISED NAITAJAD

e Lambi m&6tmed : L. 20 cm x H. 30 cm.
* Ultraviolettvalgus (LED) Ultraviolettlaine pikkus: > 365 nm. Korpus
¢ Lampide eluiga 10 000 h.
Toide: 100-240 V.
Voimsus: 12 W.

Kaitstud pindala: 80 m?. ims
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» Toitekaabel: 1,5 m.

KASUTAMINE:

Uhendage adapter seadmega, seejirel (ihendage seade vooluv&rku

' Valguseredusandur
Lambil on 3 seadistust (vt joonist 2): /_\ (on olemas kate)
O6lambi Sirav valgus

® Putukavastane UV-valgus funktsioon

Joonis 2

» Dekoratiivne paevavalgus: sarav valgus

¢ Dekoratiivne 66valgus: 66lamp. Putukavastane
UV-valgus

Manuaalne seadistus:
Vajutage nupule, mis vastab soovitud funktsioonile (vt joonis 2) Naiteks, et kasutada putukatdrjefunktsiooni, vajutage
nupule ,putukavastane UV-valgus”

Seadme vilja lilitamiseks vajutage samale nupule.

Automaatne seadistus:
Eemaldage valguseredusandurilt kate ja vajutage nupule , putukavastane UV-valgus®, seade kéivitub ja lllitub vélja
valisvalgusest séltuvalt (aktiivne ainult putukatdrjefunktsiooniga). Seadme viélja lllitamiseks panna kate tagasi ja

vajutada kaivitamisfunktsiooni nupule.

KASUTUSJUHEND:

e Putukatdrjefunktsiooni kasutamiseks asetage lamp teistest valgusallikatest kaugemale. Parema torje
saavutamiseks ruumis lilitage seade sisse vahemalt 3 tundi enne magamaminekut. Kdige parema tulemuse
saavutamiseks sulgege aknad ja kustutage tuli.

e  Kinni ptttud putukate kuivatamiseks ventilaatori poolt tekitatud huvooluga kulub 30 minutit.

e Etvéltida ventilaatori poolt tekitatud dhuvoolu segamist, drge asetage toodet kliimaseadme 6huvoolu teele,

sest see vahendab tema suutlikkust.

ETTEVAATUSABINOUD:

Hoidke seadet lastele kittesaamatus kohas. Arge pange s&rmi vdi vd&raid esemeid seadmesse. Viltige lambi
suunamist nakku.

Arge kasutage seadet vannitoas. Arge kasutage seadet kohas, kus on I8hkeaineid ja piirotehnika. Mitte kasutada péise
paeva ajal Gues (terrassil), sest seade kaotab oma atraktiivsust putukate meelitamisel, ning putukad ei erista enam
pldlnise ultraviolettvalgust paevavalgusest.

Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul (> 1 kuu), siis lUlitage ta vélja ja hoidke kuivas, pdikese ja niiskuse eest varijul.
Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on vdhenenud fiilsilised, sensoorsed vai
vaimsed vGimed vGi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui nad on saanud jarelevalvet voi kui neile on antud
juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja kui nad on mdistnud sellega kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja hooldust ei tohi teostada jarelevalveta lapsed.

HOOLDAMINE :
Seadme puhastamine:

e Lilitage seade vooluvdrgust vdlja enne puhastamist vGi enne plinise tiihjendamist.
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* Puhastamiseks keerake piiliniseosa lahti ja puhastage see veega.

* Enne tagasikinnitamist kuivatage hasti koiki osi.

Lv

WEITECH odus iesticosa ierice — lidojoSiem insektiem, atsauces nr. WK0120

DARBIBA:

WEITECH ODUS IESUCOSA IERICEI CINAI PRET LIDOJOSIEM INSEKTIEM JELLYFISH* palidz aizsargat jasu maju
iekStelpas, gulamistabu un dzivojamo istabu no odiem, tigermoskitiem, naktstaureniem, musam utt.

Ultravioletas gaismas pievilinati, tuvuma esosie insekti tiek nekavéjoties iestkti ar gaisa plismu, ko rada ventilators,
un nonak tvertnég, kur tie iet boja, izzUstot raditaja gaisa plisma.

Lampai, kas nerada smaku, ir neuzkrito$a un ekonomiska, ir 3 pozicijas:

e UV pretinsektu gaisma; - 1. shéma
ontroles

¢ dekorativa dienas gaisma — spoza gaisma; panelis

UV gaismas
- . . vaks
¢ dekorativa nakts gaisma — naktslampina.

Personam ar alergiju pret tipiskajiem insektu veidiem ieteicams

7 Del
ripkis

*lesticoa ierice mediizas forma. W\ Pretinsektu
UV gaisma
Gaisa ieplides rezgis

TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI

e Lampas izméri: platums 20 cm x augstums 30 cm.

izmantot reZimu cinai ar insektiem. T

e LED UV gaisma: UV vilnu garums: 365 nm. Korpuss
¢ Lampu ekspluatacijas ilgums: 10 000 h.
® BaroSana: 100-240 V.

e Jauda: 12 W.

* Aizsargatais laukums: 80 m2. \imwsm
plaksne

¢ BaroSanas vads: 1,5 m.

IESLEGSANA:
2.shéma
Savienojiet parveidotaju un ierici, péc tam iespraudiet kontaktligzda Gaismas
detektors
ta kontaktdaksu. /_\ (ar vaku)
Lampai ir 3 pozicijas (skatit 2. shemu): Naktslampiga — fpare

gaisma

e UV pretinsektu gaisma;

e dekorativa dienas gaisma — spoZa gaisma; Pretinsektu
UV gaisma

¢ dekorativa nakts gaisma — naktslampina.
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Manualais reZims
Piespiediet vélamajai funkcijai atbilstoSo pogu (skatit 2.shému). Pieméram, pretinsektu funkcijas iegtsanai
piespiediet pogu “pretinsektu gaisma”.

Piespiediet to pasu pogu, lai izslégtu ierici.

Automatiskais rezims
Nonemiet vaku no gaismas detektora un piespiediet pogu “UV pretinsektu gaisma”. lerice ieslégsies un izslégsies
atkariba no aréja apgaismojuma (darbojas tikai ar pretinsektu funkciju). lerices izslégSanai uzlieciet parsegu un

piespiediet izmantotas funkcijas pogu.

IETEIKUMI IZMANTOSANAI
e Pretinsektu funkcijas izmantoSanai novietojiet lampu talak no citiem gaismas avotiem. Lai panaktu lielaku
efektivitati, ieslédziet ierici vismaz 3 stundas pirms dosanas gulét, nodroSinot pretinsektu aizsardzibu
gulamistaba. Ideala gadijuma aizveriet logus un izslédziet gaismu.
e Ir nepiecieSamas 30 minites kops insektu nokersanas, lai tie ietu boja, izzlstot ventilatora raditaja gaisa
plisma.
e Nenovietojiet izstradajumu no gaisa kondicioniera nakosaja gaisa plisma, lai netraucétu no izstradajuma

ventilatora nakoSo gaisa plismu, tadéjadi samazinot tas veiktspéju.

PIESARDZIBA LIETOSANA

Sargat no bérniem. Neievietot iericé pirkstus vai sveskermenus. Izvairities no skatiSanas uz lampu.

Neizmantot vannasistaba. Neizmantot vietas, kur atrodas spragstvielas un pirotehnika. Neizmantot dienasgaisma
arpus telpam (uz terases u.tml.), jo ierice vairs nepievilinas insektus, kuri neatskirs lamatu ultravioleto gaismu un
dienasgaismu.

Gadijuma, ja ierice netiek izmantota ilgaku laika periodu (> 1 ménesi), atvienot izstradajumu no elektrotikla un
uzglabat to sausa vieta, sargajot no gaismas un mitruma.

So ierici drikst lietot bérni, kas sasniegusi vismaz 8 gadu vecumu, un personas ar ierobeZotam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja tas tiek uzraudzitas vai ja ir sniegtas instrukcijas par
ierices drosSu lietoSanu un ir izprasti ar to saistitie riski.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un apkopi lietotajs nedrikst veikt bérniem bez uzraudzibas.

APKOPE:

lerices tiriSana:

» Atvienojiet lampu no elektrotikla pirms tiriSanas veikSanas vai lamatu iztukSosanas.
o Atskraveéjiet lamatu dalu, lai to iztukSotu un tiritu ar Gdeni.

® Pirms pieskrivésanas labi izzavéjiet.

Blokésana / atblokésana

TR

WEITECH Ugan Sivrisinek ve Bocek Aspiratorii, ref. WK0120
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CALISMA:

JELLYFISH* WEITECH UCAN SiVRISINEK VE BOCEK ASPIRATORU i¢ mekanlariniz, odalariniz, salonlariniz vb.'yi
sivrisinekler, kaplan sivrisinekleri, gece kelebekleri, sinekler vb.'ye karsi korumanizi saglar.

Morotesi 15181n ¢ektigi yakindaki bocekler fanin neden oldugu hava akimi tarafindan hemen emilir ve hava akisindan

dolayi olusan kurutma islevi sayesinde toplama torbasinda olirler.

Kokusuz, dikkat cekmeyen ve ekonomik lambanin 3 konumu vardir:

* Bocek kovan mordtesi 151k i Sema

Mordtesi 1s1k

» Dekoratif glindiiz 15181: 151kl ortam it

» Dekoratif gece 1s1g1: gece lambasi.

Boceklere karsi alerjisi olan kisiler igin dnerilen korunma yéntemi.

*Denizanasi seklinde aspiratér. - Dekoratif
\ halka
Bocek kovan
e e . morétesi 1gik
TEKNIK OZELLIKLER: Hava giris 1zgarasi

e Lamba boyutlari: 20 cm Genislik x 30 cm Yukseklik.

* Morotesi LED 1sik: Morotesi dalga uzunlugu: 365 nm.
e Lambalarin kullanim émri: 10.000 sa. Sove
® Gli¢ kaynagi: 100-240 V.
e Giig: 12 W.

e Korunan alan: 80 m2.

¢ Gli¢ kaynagi kablosunun uzunlugu: 1,5 m. i Yerlestirme
plakasi

UYGULAMA:
Sema 2
Adaptori cihaza baglayin ve ardindan bir prize takin.
Isik dedektorii
Lambanin 3 konumu vardir (2. semaya bakin): /\ (bir kapagi bulunur)
Isikl

* Bocek kovan morotesi isik .‘Zﬁﬁas. I o§rlta:n
» Dekoratif glindiiz 15181: 151kl ortam
» Dekoratif gece 1s181: gece lambasi. Bocek kovan

mordtesi 11k

Manuel mod:
istenen isleve karsilik gelen diigmeye basin (2. semaya bakin). Ornegin bécek kovma islevi icin "Bécek kovan morétesi
1sik" digmesine basin.

Cihazi kapatmak icin ayni digmeye basin.

Otomatik mod:
Isik dedektorindeki kapagi ¢ikarin ve "Bocek kovan morétesi 1sik" digmesine basin, cihaz dis i1siga bagli olarak acilip

kapanacaktir (yalnizca bocek kovma islevi icin gecerlidir). Cihazi kapatmak icin kapagi takin ve calistirilan islevin
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digmesine basin.

KULLANIM ONERILERI:
e Bocek kovma islevi icin lambayi diger 151k kaynaklarinin uzagina koyun. Odayi korumak igin kullanirken en iyi
etkiyi saglamak icin cihazi yatmadan en az 3 saat énce acin. ideal olarak pencereleri ve 15181 kapatin.
e Sivrisinekleri yakalandiklari zaman fanla saglanan hava akisiyla kurutmak 30 dakika sdrer.
e Uriindeki fanin hava akisini bozmamak icin Griinii klimanin hava akis yoluna kurmayin; aksi halde Uriiniin

performansi diser.

KULLANIM ONLEMLERI:

Cocuklardan uzak tutun. Cihaza parmaklarinizi veya yabanci nesneleri sokmayin. Lambaya bakmaktan kaginin.
Banyolarda kullanmayin. Patlayicilarin ve havai fiseklerin bulundugu yerlerde kullanmayin. Cihaz tuzagin morotesi
15181 ve glin 15181 arasinda ayrim yapamayan bdcekler igin cekiciligini kaybedeceginden cihazi tim giin dis mekanda
(teras vb.) kullanmayin.

Cihaz uzun bir slre (1 aydan fazla) boyunca kullanilmayacaksa triini prizden ¢ikarin, i1stk ve nemden uzak kuru bir
yerde saklayin.

Bu cihaz, en az 8 yasinda olan cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri dislik veya deneyim ve bilgisi
olmayan kisiler tarafindan, gézetim altinda olmalari veya giivenli kullanim talimatlari olmasi halinde kullanilabilir.
anlasiimistir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi gézetimsiz ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

BAKIM:

Cihazin temizligi:

* Temizlemeden veya tuzagi bosaltmadan 6énce lambayi prizden ¢ikarin.
» Tuzak kismini soklp bosaltin ve suyla temizleyin.

e Tekrar takmadan 6nce iyice kurutun.

Kilitleme / Kilidini agma

FI

WEITECH-hyttysimuri — lentavat hyonteiset, tuotenro WK0120

TOIMINTA:

WEITECH-HYTTYSIMURI JELLYFISH* LENTAVIEN HYONTEISTEN HAVITTAMISEEN suojaa sisitilat, kuten makuu- ja
olohuoneen, muun muassa hyttysilta, tiikerihyttysilta, yoperhosilta ja kdrpasilta.

Imurin ldhelle lentdvat ultraviolettivalon houkuttelemat hyonteiset imeytyvat imurin tuulettimen aiheuttaman

ilmavirran seurauksena valittdmasti imurin kerdyssailioon, jossa ne kuolevat kuivan ilmavirran vaikutuksesta.
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Hajuttomassa, huomaamattomassa ja edullisessa lampussa on kolme
asentoa:

* hyonteisia havittava UV-valo

» koristeellinen paivavalo: valaisee ymparistonsa

e koristeellinen yovalo: yokayttoon.

Perinteisille ~ hyonteisille  allergisille  henkildille  suositeltu
torjuntakeino.

*meduusan muotoinen imuri

TEKNISET OMINAISUUDET:

e Lampun mitat: P20 cm x K30 cm

e UV-LED-valo, UV-aallonpituus: 365 nm
e Lamppujen kayttoika: 10 000 h

e Virransy6ttd: 100-240 V

e Teho: 12 W

¢ Toiminta-alue: 80 m?

e Virtajohto: 1,5m

KAYTTOONOTTO:

Kiinnita sovitin laitteeseen ja liitd pistorasiaan.
Lampussa on kolme asentoa (katso kuva 2):

* hyonteisia havittava UV-valo

» koristeellinen paivavalo: valaisee ymparistonsa

e koristeellinen yovalo: yokadyttoon.

Manuaalinen tila:

WK0120 - 01/12/2021

Ohj

Kuva 1

UV-valon
suojus

keha

UV-valo
limanottosaleikkd

Runko

.-

Koriste-

Hydnteisia havittava

J

Yévalo

Hyonteisia
havittava
UV-valo

Kuva 2

Valon-
tunnistin
(suojuksellinen)

Ympariston
valaisu

Paina haluamasi toiminnon painiketta (katso kuva 2). Jos haluat kayttda esimerkiksi hyonteisten havitystoimintoa,

paina hyonteisia havittavan UV-valon painiketta.

Laite sammutetaan painamalla samaa painiketta.

Automaattinen tila:

Aseta suojus valotunnistimen péaalle ja paina hyonteisia havittavdan UV-valon painiketta. Laite kdynnistyy ja sammuu

ulkovalon mukaan (toimii vain hyonteisten havitystilassa). Laite sammutetaan asettamalla suojus takaisin paikalleen

ja painamalla aktivoidun toiminnon painiketta.

OHJEITA LAITTEEN KAYTTAMISEEN:

e Hyodnteisten havitystoiminnon kayttamistd varten lamppu on asetettava etdille muista valonldhteista.

Paremman tehon varmistamiseksi laite on syyta kdynnistda makuuhuoneessa vahintdan kolme tuntia ennen

nukkumaanmenoa. Lisaksi kannattaa sulkea huoneen ikkunat ja sammuttaa valot.

e Loukkuun jaaneet hyttyset kuivuvat 30 minuutissa tuulettimen ilmavirtauksen vaikutuksesta.
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e laitetta ei kannata asettaa ilmastointilaitteen ilmavirran lahelle, jotta ilmastointilaite ei hairitse hyttysimurin

tuulettimen ilmavirtaa ja heikenna laitteen tehoa.

VAROTOIMET:

Sailytettdava lasten ulottumattomissa. Laitteeseen ei saa tyOntdd sormia tai muita esineitd. Valtd katsomasta
lamppuun pitkén aikaa.

Ei saa kayttaa kylpyhuoneessa. Ei saa kayttaa tilassa, jossa sailytetdan rdjahteita tai ilotulitteita. Laitetta ei saa kayttaa
keskella paivaa ulkotiloissa (esim. terassilla), silla se ei silloin enaa houkuttele hyonteisia, koska ne eivat erota ansan
ultraviolettivaloa paivavalosta.

Jos laite on pidemmaén aikaa kayttamattd (yli kuukauden), pura laite ja sdilyta sitd kuivassa tilassa valolta ja
kosteudelta suojattuna.

Tata laitetta voivat kdyttda vahintdan 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa, jos heitd on valvottu tai jos heille on annettu laitteen
turvallista kayttoa koskevat ohjeet ja jos he ovat ymmartaneet siihen liittyvat riskit.

Lapset eivat saa leikkid laitteella. Kdyttdjan suorittamaa puhdistusta ja huoltoa eivit saa tehdé lapset ilman valvontaa.

KUNNOSSAPITO:

Laitteen puhdistaminen:

e Sammuta laite ennen puhdistamista ja ennen séilion tyhjentamista.
e Irrota sailidosa tyhjentamista ja vedelld puhdistamista varten.

¢ Kuivaa hyvin ennen kiinnittamista takaisin.

Kiinni/auki

RU

WEITECH AcnupaTtop KomapoB 1 neTaroLmx Hacekomblix, aptukyn WK0120

NPUHUMN LENCTBUA:

ACIMUPATOP KOMAPOB M NETAKOLLKMX HACEKOMBbIX JELLYFISH* mapku WEITECH 3awmwaeT Baw gom, KOMHaTbI,
FOCTUHYIO... OT KOMapOB, KeNTONMXOPALOYHbIX KOMAPOB, HOUYHbIX Baboyek, myx...

JNetawme Ha ynbTpadnoneToBbIVi CBET HACEKOMbIE MOMIOLLAIOTCA MOTOKOM BO3JyXa M3 BEHTUAATOPA M NOCTYNatoT B

pesepByap, B KOTOPOM OHM NOrMBaIOT B pe3ynbTaTe Cyxoro BO3ayxa.
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HesameTHan, 3KOHOMMYHAA U HE UMELOLLLAA 3aMaxa 1amna umeeT 3 No3nUUK:

* YNbTpaduoaeToBblit CBET NPOTUB HACEKOMbIX

 [leKopaTuUBHbIN AHEBHOM CBET: CBeTNasA 0bCTaHOBKa

¢ [leKopaTUBHbIN HOYHO CBET: AeKYypHan namna.

IT0O peKoOMEeHAOBaHHbIA CNocob 3aWmTbl ANA NO4EN, VMEIOLMX
annepryio Ha TPaaMLMOHHbIX MHCEKTULMAOB.

*Acnupamop e sude medysel.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU:

e Paszmepbl nramnbl: [ 20 cm x B 30 cm.

. CeeToamnoaHbIi ynbeTpaduroneTosbin CBET: OnvHa
ynbTpadunonetToBoit BoAHbI: 365 HM.

¢ [IpoponKntenbHocTb gerictemnsa namn: 10 000 y.

¢ MlnTaHune: 100-240 B.

e MouwHocTb: 12 Br.

e Mnowaab gencrena: 80 m2.

e LLIHyp nuTaHua: 1,5 m.

BBO/, B SKCNNTYATALMIO:

MoacoennHuTe agantep K Npubopy 1 BCTaBbTe B PO3ETKY.
Namna nmeert 3 no3unumm (cm cxemy 2):

* YnbTpadroneToBblit CBET NPOTUB HACEKOMbIX

¢ [leKOpaTUBHbIN AHEBHOM CBET: cBeTNasA 0bCTaHOBKA

¢ [leKOpPaTUBHbIN HOYHOM CBET: AeXKypHaa namna.

Pyu4HoOI1 pexxum:

Ha)KMuTe Ha KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLYIO BblbpaHHOW GYyHKUMM (cM cxemy 2).

-

Cxema 1

KoHTponbHas
naxens

Kpbiwka
YO cgeta

Kpyr
[77 Yo ceer
NPOTHB HaCeKOMbIX

Boanymnaa peweTka

Teno

[lekopaTuBHbIH|

MnacTuHka
pasmelieHus
Cxema 2
JIEYCTT
OCBeLLEHHOCTH
(umeer 3aTBOp)
Rexype1i Caetnas
eacs obcTaHoBKa
YO cger

NPOTUB HaceKoOMbIX

HAaCeKOMbIX HaXXMUTE Ha KHOMKY «yanpad)MOIIETOBbIﬁ CBET NPOTUB HACEKOMbIX».

YT06bI BbIK/IOUMUTL NPUBOP, HANKMUTE HA TY XKe KHOMKY.

ABTOMaTHYECKUII pexxum:

Hanpumep, gna GyHKLUMKM NpoTus

CHMMMWTE 3aTBOP C AaTYMKA OCBELLEHHOCTU M HAXKMUTE Ha KHOMKY ((yI'Iprad)MOHETOBbIﬁ CBET NPOTUB HACEKOMDIX».

I'IpM6op BK/TIOYUTCA U BbIKNKOYUTCA B 3aBUCMMOCTU OT BHELWIHEro CBeTa (ﬂpMMEHMTEI'IbHO TO/IbKO AONA d)yHKLI,MM

npotus HaCEKOMbIX). YT106bI BbIKNOUYUTD anl6op, NOCTaBbTe 3aTBOP Ha MECTO U Ha*XMUTe Ha KHOMKY BK/IHOYEHHOM

YHKUMK.

PEKOMEHAALMUM NO UCNOJIb3OBAHUIO:

e [1nA GYHKLMM NPOTUB HACEKOMbIX YCTAaHOBUTE Namny BAAAU OT APYIMX UCTOYHMKOB cBeTa. YTobbl nydwe

3aWMTUTb Bally cnanbHI0, BKAKOUUTE an60p MMWHMMYM 32 3 Yaca 40 0TX0Aa KO CHy. B uaeane HEO6XOAVIMO

3aKPbITb OKHa U BbIKNHOYUTb CBET.

° Komapbl, nonaswmne B BEHTUAATOP, nornbatoT B TeueHue 30 MUHYT.

e He ycraHasnuealite NnpmMbop B HaNPaBAEHUN AEACTBMA KOHAMLMOHEPa BO34yXa BO M3bexKaHWe HapyLueHus

NMOTOKa BO34yXa BEHTUNATOPA U CHUXKEHNA ero 3¢¢EKTMBHOCTM.
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MEPDBINPEOOCTOPOXXHOCTU:

[Lep:aTb BHe gocTyna aeteil. He BCTaBAATb Nasiblbl UM APYrMe NOCTOPOHHUE NpegmMeTbl B npubop. He cmoTpeTtb
NPUCTaNbHO Ha namny.

He ucnonb3oBaTb B BaHHOM KOMHaTe. He wucnonb3oBaTb B MeCTe, F4e XPaHATCA B3pblBYaTble BeLLecTBa M
NMpoTEXHNYECKME cpeacTBa. He MCNonb30BaTb CHapyXu AHem (Hanpumep, Ha Teppace), T.K. npubop He byaert
[AeNcTBoBaTb Ha HACEKOMbIX: OHUM NepecTaloT PasnnyaThb yAbTPadMoNeToBbIM CBET NOBYLWKM OT 4HEBHOIO CBETa.
Ecau Bbl He Mcnonb3yeTe Npubop B TeueHWe ANUTeNbHOro BpemeHn (> 1 mecaua), BbikaoumTe Npubop 13 cetTn u
ybepuTe ero B cyxoe, 3alLMLLEeHHOE OT CBETA M BAAXKHOCTU MECTO.

[aHHbiMm NprBOPOM MOTYT NONb30BATLCA AETU HE MOJIOXKE 8 /IET, a TaKKe NLa C OrPaHUYEHHbIMU GU3MYECKMMMU,
CEHCOPHbIMU WM YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTAMM UAW C HEAOCTAaTOUYHbIM OMNbITOM U 3HAHUAMM, ECIU OHU HaXxoaATCA
nog, NPMCMOTPOM UAN eCNU UM BblIM AaHbl MHCTPYKLMM MO 6e30nacHOMY MCNO/b30BaHMIO NPMBOPaA M MOHATHbLI
CBA3aHHbIE C 3TUM PUCKMU.

[eTn He foNKHbI UrpaTb € NPUBOPOM. Y1CTKa M 06CAYKMBAHME NONb30BaTENEM HE LO/XKHbI MPOBOAUTLCA AETbMM

6e3 npucmoTpa.

yXoA:

Kak unctutb npubop:

 [10 TOro KaKk HauyaTb YMCTKY 1aMMbl UAW NOBYLIKW, HEOBXOAMMO BbIKNHOUYUTbL NaMMY.
e OTBMHTUTE IOBYLLKY, O4MCTUTE €e 1 NPOMOITE BOAOMN.

e TWaTeNbHO BbICYLUUTE €€, NPeXAe YeM YCTaHOBUTb HA MeCTO.

BrokupoBka / pa3bnokupoBka

HR

WEITECH Aspirator za komarce — insekte koji lete, ref. WK0120

NACIN RADA:

MEDUZA* WEITECH ASPIRATOR ZA KOMARCE INSEKTE KOJI LETE omogucuje zastitu interijera, spavacih soba, dnevnih
soba ... od komaraca, tigrastih komaraca, moljaca, muha ...

Privu¢ene ultraljubic¢astim svjetlom, insekte u blizini odmah usiSe struja zraka, koju uzrokuje ventilator, u kolektor,

gdje ugibaju isusivanjem zbog strujanja zraka.

PEST CONTROL EUROPE SRL
Avenue Mercator, 9
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Bez mirisa, diskretna i ekonomicna, svjetiljka ima 3 polozaja:

¢ UV svjetlo za zastitu od insekata

e Ukrasno dnevno svjetlo: osvjetljenje okoline

e Ukrasno nocno svjetlo : Zizak.

Preporucuje se osobama s alergijama na tradicionalne insekticide.

*Aspirator u obliku meduze.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

¢ Dimenzije svjetiljke: D.20 cm x V.30 cm.
* Svjetlo LED UV: Duljina UV vala: 365 nm.

* Vijek trajanja svjetiljki: 10.000 h.
e Napajanje: 100-240 V.
e Snaga: 12 W.

e Zasticena povrsina: 80 m2.
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Upravljacka
ploca

Dijagram 1

\

Poklopac
UV svjetla

Ukrasni

prsten

UV svjetlo za zastitu
od insekata

Resetka za ulaz zraka

Kuciste

¢ Kabel za napajanje: 1,5 m.

PUSTANJE U RAD:

Spojite adapter na uredaj i prikljucite ga u uticnicu.

Svjetiljka ima 3 polozaja (vidjeti dijagram 2):

¢ UV svjetlo za zastitu od insekata

|
Plo¢a za
odlaganje

Dijagram 2
Detektor

svjetlosti
(ima memoriju)
Zizak Osvijetljenje

e Ukrasno dnevno svjetlo: osvjetljenje okoline

e Ukrasno nocno svjetlo : Zizak.

Rucni nacin rada:

UV svjetlo
za zastitu od insekata

okoline

Pritisnite gumb koji odgovara Zeljenoj funkciji (vidjeti dijagram 2). Na primjer, za funkciju zastite od insekata pritisnite

gumb «lumiere UV anti-insectes» (UV svjetlo za zastitu od insekata).

Za iskljucivanje uredaja, pritisnite istu tipku.

Automatski nacin rada:

Uklonite poklopac na detektoru svjetlosti i pritisnite gumb «lumiére UV anti-insectes» (UV svjetlo za zastitu od

insekata), uredaj ¢e se ukljuditi i iskljuciti ovisno o vanjskoj svjetlosti (vrijedi samo za funkciju zastite od insekata). Za

iskljuCivanje uredaja, vratite poklopac i pritisnite gumb funkcije koja je ukljucena.

SAVIETI ZA UPORABU:

e Za funkciju zastite od insekata, odmaknite svjetiljku od drugih izvora svjetlosti. Za bolju ucinkovitost zastite

neke prostorije, ukljucite uredaj najmanje 3 sata prije spavanja. Idealno bi bilo da zatvorite prozore i ugasite

svjetlo.

e  Potrebno je 30 minuta da se komarci isuse zrakom koji pokrece ventilator, kada se uhvate.

e Uredaj nemojte postavljati na protok zraka klima uredaja kako se ne bi ometao protok zraka ventilatora

uredaja, Sto bi smanjilo njegove performanse.

MJERE OPREZA PRI UPORABI:

Cuvati izvan dohvata djece. Nemojte u uredaj umetati prste ili strane predmete. Izbjegavajte zurenje u svjetiljku.

Ne upotrebljavati u kupaonici. Ne upotrebljavati na mjestu gdje se pohranjuju eksplozivi i pirotehnika. Nemojte

PEST CONTROL EUROPE SRL
Avenue Mercator, 9
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WK0120 - 01/12/2021

upotrebljavati na dnevnom svjetlu na otvorenom (terasa ...) jer se smanjuje mo¢ privlacenja insekata koji vise ne
razlikuju izmedu zamke ultraljubicastog svjetla i dnevne svjetlosti.

Ako uredaj nece biti u uporabi dulje vrijeme (> 1 mjesec), odspojite ga i pohranite na suho mjesto dalje od svjetla i
vlage.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca u dobi od najmanje 8 godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako postoje upute za sigurnu uporabu. Uredaj je dat
i rizici povezani su shvaceni.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

ODRZAVANIJE:

Ci$éenje uredaja:

e Iskljucite svjetiljku prije CiS¢enja ili prije praznjenja stupice.
¢ Odvijte stupicu da ju ispraznite i operite vodom.

* Dobro osusite stupicu prije vracanja.

Zaklju¢avanje / otklju¢avanje

SL

Lovilec komarjev WEITECH - leteCi mrces, ref. st. WK0120

DELOVANIE:

Z LOVILCEM KOMARIJEV IN LETECEGA MRCESA JELLYFISH* WEITECH boste zai¢itili svoje notranje prostore, sobe in
veZe pred komariji, tigrastimi komariji, veS€ami in muhami.

Vir ultravijoli¢ne svetlobe razlicne insekte privabi v blizino naprave, kjer jih zracni tok iz ventilatorja takoj posesa in
prestavi v zbiralnik, kjer zaradi suhega okolja, i nastane zaradi pretoka zraka, poginejo.

Svetilo je brez vonja, diskretno in majhno ter ima 3 nastavitve:

e UV svetloba za odstranitev mréesa o Diagram 1

e Okrasna dnevna svetloba: osvetli okolico plosca

Pokrov
UV Zarnice

e Okrasna nocna svetloba: nocna lucka.

Protimréesni nacin Se posebej priporo¢amo posameznikom, ki so

alergi¢ni na klasi¢ne insekticide.

krog
UV Zarnica
proti mréesu
Resetka za
dovod zraka

*Lovilec komarjev.

lll///////

Iills
TEHNICNE LASTNOSTI:

e Mere svetila: L.20 cm x H.30 cm.

¢ LED UV svetloba: Dolzina UV valova: 365 nm.
« Zivljenjska doba svetila: 10.000 ur.

e Napajanje: 100-240 V.

e Moc: 12 W. (

* Obmodje zascite: 80 m2, \ﬁ-‘ Plodtaza

¢ Napajalni kabel: 1,5 m.

Ohisje
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VZIG NAPRAVE: .
Diagram 2
Vmesnik poveZite z napravo in ga nato vklopite v vticnico. Svetlobni
senzor
Svetilo ima 3 polozaje (glej sliko 2): /\ (Ima pokrovéek)
. y No¢
¢ UV svetloba za odstranitev mréesa g — f;’::':]e
¢ Okrasna dnevna svetloba: osvetli okolico

e Okrasna nocna svetloba: no¢na lucka. UV zarnica
proti mréesu

Ro¢ni nadin:
Pritisnite na gumb za Zelen nacin delovanja (glej sliko 2). Za protimrcesni nacin tako pritisnite na gumb »UV svetloba
proti mréesu«.

Napravo ugasnete tako, da pritisnete na isti gumb.

Avtomatski na€in:

Odstranite pokrovcéek na svetlobnem senzorju in pritisnite na gumb »UV svetloba proti mréesu«. Naprava se bo
prizgala in se bo ugasnila, ko bo zunaj postalo dovolj svetlo (ta funkcija deluje samo v nacinu za pregon mrcesa).
Napravo ugasnete tako, da ponovno namestite pokrovcek in pritisnete na gumb trenutno priZzganega nacina

delovanja.

POGOJI UPORABE:

e Ko je naprava v protimréesnem nacinu, se prepricajte, da svetilo ni v bliZini drugih virov svetlobe. Za vecjo
ucinkovitost in boljSo zascito spalnice priporo¢amo, da napravo vklopite vsaj 3 ure pred spanjem. Zaprite
okna in ugasnite Iu¢, ¢e je mogoce.

e Ko naprava komarje ujame, traja 30 minut, da jih zrak iz ventilatorja izsusi.

e lzdelka ne montirajte na obmocju, skozi katerega tece zracni tok iz klimatske naprave, saj bo motil pretok

zraka iz ventilatorja in zmanjsal njegovo ucinkovitost.

POZOR:

Napravo shranjujte stran od otrok. V napravo ne vstavljajte prstov oziroma tujih predmetov. Ne glejte neposredno v
svetilo.

Se ne sme uporabljati v kopalnici. Ne uporabljajte v prostorih, v katerih so shranjena eksplozivna sredstva in
pirotehnika. Ne uporabljajte zunaj sredi belega dne (na terasi itn.), saj naprava ni vec privlacna za insekte — ti namrec
ne locijo med ultravijolicno svetlobo pasti in dnevno svetlobo.

V kolikor naprave ne nameravate uporabljati daljSe ¢asovno obdobje (mesec in vec), izdelek izklopite iz napetosti in
ga pospravite na suho mesto, stran od svetlobe in vlage.

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizinimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so jim bila dana navodila za varno
uporabo naprave in so razumeli s tem povezana tveganja.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Ci$¢enja in vzdrZevanja s strani uporabnika ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

VZDRZEVANJE:

PEST CONTROL EUROPE SRL
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Ci$¢enje naprave:
* Pred ciS¢enjem oziroma praznjenjem pasti svetilo vedno izklopite iz napetosti.
¢ Past odvijte, jo spraznite in ocistite z vodo.

* Preden jo ponovno privijete, se prepricajte, da je povsem suha.

WEEE

Recycling Information : This equipment must be recycled. Do not place it in the normal waste system. Please

return it to place of purchase for recycling.

Recyclage: Cet appareil doit étre recyclé. Ne le jetez pas dans les ordures ordinairement ramassées.

Veuillez le rapporter au point de vente pour recyclage.

Recycleren : Dit apparaat moet worden gerecycleerd. Mag u het niet met het normale afval wegwerpen. Breng
het toestel terug naar de winkelt te recycleren.

Recyclinghinweise: Dieses Gerat muss recycelt werden. Entsorgen Sie bitte nicht Uber das offentliche

Abfallbeseitigungsystem. Bringen Sie es beim Einkaufsgeschaft zum recyclieren.
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